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Vklop in izklop radia 

Za vklop ali izklop radia pridržite gumb za vklop/izklop, dokler se zaslon ne 

vklopi ali izklopi. 

Kanali in kode 
Nastavite radijske sprejemnike na enak kanal in kodo, da omogočite 
komunikacijo z drugimi radijskimi sprejemniki. 
Nastavitev kanala nadzira radijsko frekvenco. Da bi se izognili motnjam, izberite 
kanal, ki ga drugi v vaši okolici ne uporabljajo. Za več informacij o izbiri 
neuporabljenega kanala glejte tabelo v poglavju 3, „Pregledovanje“. 
Nastavitev kode na oddajnih in sprejemnih radijskih postajah mora biti enaka, 
sicer sprejemna radijska postaja blokira sprejeti signal. Ta funkcija vam pomaga 
utišati neželene glasove drugih uporabnikov radijskih postaj, ki oddajajo na vašem 
kanalu. 
Ko je koda nastavljena na nič, radio ne blokira nobenega signala in vse, kar je 
sprejeto na kanalu, se pošlje v zvočnik. Motorola Solutions priporoča, da kodo 
nastavite na nič, ko uporabljate XT185/T72 z radijskimi postajami, ki ne podpirajo 
funkcije kode. Podrobna navodila o spreminjanju nastavitev najdete v poglavju 3, 
„Navigiranje po straneh menija“. 
Nastavitve kanalov in kod se lahko kopirajo iz enega radia na več radiev hkrati s 
pomočjo bližnjice, imenovane Easy Pairing. Navodila za kopiranje nastavitev 
kanalov in kod najdete v tabeli v poglavju 1, „Easy Pairing“. 

Pred vstavitvijo baterije upoštevajte polariteto. 

Baterijo napolnite z namiznim polnilnikom ali USB-jem. Polnjenje je 

končano, ko ikona baterije na radiu preneha utripati. Polnjenje traja 

do 8 ur. 

Vstavljanje in Pritrditev 

karabinera Odstranjevanje pasnega klipsa 
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Z gumbom Menu (Meni) se pomikajte po menijskem zaslonu. S pritiskom na PTT 
zaprete kateri koli zaslon in se vrnete na začetni zaslon. 

 

 

 

 

 

 

 

Časovnik za časovno omejitev funkcije Push-to-Talk 
Da se izognete preobremenjenosti radijskih valov, se prenos konča po eni 

minuti, tudi če je gumb PTT še vedno pritisnjen. Za ponastavitev časovnika 

za kratek čas sprostite gumb PTT. 

  

Kanali in frekvence 
  

 

 
 

  
 

 
 

 

 

 

 

Dodatne informacije o  
Notranji glasovni prenos (iVOX)/glasovni prenos (VOX) 

Mikrofon zazna, ali govorite, ko uporabljate VOX/iVOX. Če govorite, radio 

samodejno sproži prenos. 

• Ko se prikaže iVOX, radio uporabi vgrajeni mikrofon za zaznavanje 

vašega glasu. 

• Ko je slušalka VOX priključena na radio, se prikaže VOX in mikrofon 

slušalke se uporabi za zaznavanje vašega glasu. 

Lahko izklopite ali izberete naslednje nastavitve, da izberete raven 
občutljivosti VOX/iVOX 

. 
 

L3 
Visoka občutljivost za tiho okolje. Za sprožitev prenosa 

VOX/iVOX zadostuje tiho govorjenje. 

L2 Srednja občutljivost za večino okolij 

L1 
Nizka občutljivost za hrupna okolja. Za sprožitev prenosa 

VOX/iVOX morate govoriti glasno. 

Opomba: S pritiskom na gumb PTT prekličete prenos VOX/iVOX. 
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Klicni ton 
Ko pošljete klicni ton, sprejemna radijska postaja predvaja ton, podoben 

zvonjenju telefona. 

Skeniranje 
Radio išče glasovno aktivnost s preklapljanjem med kanali. Ko zazna 

signale, jih pošlje zvočniku. Ta funkcija vam omogoča, da ugotovite, kateri 

kanal uporabljajo druge skupine in kateri je najbolj obremenjen. Tako se 

lahko izognete obremenjenim kanalom, ko se odločate, kateri kanal boste 

uporabili za svojo skupino. 

Monitor 
Slišite vse, vključno s hrupom na vašem trenutnem radijskem kanalu. Ta 

funkcija vam omogoča spremljanje kanala za šibke signale. 

 
Roger Tone 
Ta funkcija doda pisk, ki označi konec prenosa, ko sprostite gumb PTT. Ko 

sprejemnik zasliši roger tone, je to potrditev, da je bilo prejeto celotno 

sporočilo. 

Vremensko odporen 
Ta radio je vremensko odporen v skladu s standardi IP54. Radio je odporen 

proti občasnim brizgom vode le, če so pokrovi baterije in priključka zaprti. 

Radia ne izpostavljajte vodi za dalj časa. Radia ne potapljajte v vodo. 

Informacije o bateriji 
Nazivna življenjska doba baterije je izmerjena v skladu z industrijskim 

standardom 5-5-90 delovnega cikla v laboratorijskih pogojih. (5 % časa 

oddajanja, 5 % sprejemanja z vklopljenim zvočnikom, 90 % čakanja na 

dohodni klic.) 

Previdnost: Uporabljajte samo baterije, ki jih je odobrila Motorola Solutions. 

Obstaja nevarnost eksplozije, če baterijo zamenjate z napačnim tipom. 

Vzdrževanje zmogljivosti baterije 
Ta radio je opremljen z akumulatorsko litij-ionsko baterijo. Baterijo je treba 

pred prvo uporabo popolnoma napolniti, da se zagotovi optimalna 

zmogljivost in delovanje. Življenjska doba baterije je odvisna od več 

dejavnikov. Med najbolj pomembnimi so redno prekomerno polnjenje baterij 

in povprečna globina praznjenja pri vsakem ciklu. Običajno velja, da večje je 

prekomerno polnjenje in globlje je povprečno praznjenje, manj ciklov bo 

baterija zdržala. Na primer, baterija, ki se večkrat na dan preveč napolni in 

100 % izprazni, traja manj ciklov kot baterija, ki se manj preveč napolni in se 

dnevno izprazni le 50 %. Poleg tega baterija, ki se minimalno preveč napolni 

in se v povprečju izprazni le 25 %, traja še dlje. 

Opomba: USB polnilnik priključite na bližnjo in lahko dostopno vtičnico. 

Opomba: Polnite samo litij-ionske akumulatorje. Druge vrste baterij lahko 

eksplodirajo in povzročijo poškodbe ali škodo. Pred polnjenjem izklopite 

radio. 
 

 

 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

Opomba: Privzeto so na voljo samo kanali od 1 do 8. Kanale od 9 do 16 mora 
uporabnik odkleniti, preden jih lahko izbere. Kanale od 9 do 16 je dovoljeno uporabljati 
samo v državah, kjer te frekvence dovoljujejo državni organi. Kanali od 9 do 16 niso 
dovoljeni v Rusiji. 
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Govorjenje/oddajanje 

Pritisnite in pridržite gumb PTT, nato začnite govoriti v mikrofon. 

Sprostite gumb PTT, da ustavite prenos. 

 
Opomba: Ne pritisnite gumba PTT, ko govorijo drugi. Ko več radijskih postaj 

oddaja na istem kanalu, pride do motenj v zračnih valovih in izgube vseh 

prenosov. 

Poslušanje/sprejemanje 

Zvočnik radia samodejno sprejema signal, če je radio nastavljen na isti 

kanal in kodo kot oddajni radio. 

Preverite, ali je glasnost zvočnika nastavljena na ustrezno raven. 

Nastavitev glasnosti zvočnika 

 
Pritisnite ali na začetnem zaslonu. 

Samodejna zaklepanje tipk 

Ko je funkcija samodejne zaklepanje tipk omogočena, se bodo 3 sprednje tipke 
zaklenile po 10 sekundah nedejavnosti. 

Za odklepanje treh sprednjih gumbov pritisnite in pridržite kateri koli od njih za 2 
sekundi. 

Uporaba slušalk 

Ko so slušalke priključene na radio, je zvočnik radia onemogočen. Za 

spremljanje in sprejemanje sporočil morate nositi priključene slušalke. 

Če imajo slušalke gumb PTT, lahko ta gumb uporabite za 

oddajanje s mikrofonom na slušalkah. 

Še vedno lahko uporabljate gumb PTT na radiu za oddajanje s 

mikrofonom na radiu. 

4. Uporaba radia 2. Nastavitev radia 1. Spoznavanje radia 
 
 
 
 

 
 Vtičnica za slušalke 

Gumb PTT 

 
Enostavno povezovanje 

   
 Gumb za USB-priključek za polnjenje 

      Napajanje/Meniu 

 

  
Mikrofon 

gumb  Zapah pokrova baterije 
 (Povlecite za zaklepanje/odklepanje) 
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 Gumbi Opis  

 
Meniju/Napajanj

u 

• Pritisnite za vstop v meni in pomikanje po zaslonu menija. 

• Pritisnite in držite dve sekundi, da vklopite ali izklopite radio. 

 

 
 in 

• Pritisnite, da nastavite glasnost. 

• Pritisnite, da spremenite nastavitve ali sprožite dejanje na zaslonu 
menija. 

 

 
PTT 

• Pritisnite in pridržite, da govorite, spustite, da ustavite prenos. 

• Pritisnite, da zaprete menijski zaslon in se vrnete na začetni zaslon. 

 

 
Enostavno 
seznanjanje 

 

 

Kopirajte nastavitve kanala in kode iz radia A v radio B. 

1. Radio B – Držite gumb, dokler ne zaslišite piska. Radio je 
pripravljen za povezovanje. Hkrati je mogoče povezati več radijskih 
sprejemnikov. 

2. Radio A – Držite gumb, dokler ne zaslišite dvojnega piska. 
Radio oddaja nastavitve kanala in kode za druge radie, ki se 
želijo povezati. 

 

    

 

Menijski zaslon Uporabite gumb za hitro iskanje (  )  ali za 

izvedbo naslednjih dejanj: 

Klicni ton 
 

 

Zaženite ali ustavite oddajanje klicevnega tona. 

Nadzor 

021 
Začnite ali ustavite spremljanje radijskih valov. Signale 
lahko slišite na nastavitvi kanala vašega radia. Če ni 
signala, lahko slišite šumenje. 

 Skeniranje Začnite ali ustavite skeniranje radijskih valov. Radio 
skenira vse kanale enega za drugim. Ko zazna signal, 
ga slišite  prek zvočnika, radio pa 

 prikaže kanal zaznanega signala.  

Nastavite VOX 

 /  
Če želite spremeniti nastavitev glasovno aktiviranega 
prenosa (VOX), izberite OFF ali L1 do L3. 
L3 je najbolj občutljiv, zato ga uporabljajte v tiših 
okoljih. 

Nastavite Roger Tone 
 

 

Vklopite ali izklopite Roger Tone. Roger Tone je pisk, ki 
ga slišite, ko sprostite PTT. 

Nastavite kanal 
(številka kanala utripa) 

Uporabite g u m b  ali za spremembo 
nastavitve radia 

kanala. Hkrati pritisnite g u m  in , da 
odklenete kanale od 9 do 16. 

Nastavite kodo 
(številka kode utripa) 

Spremenite nastavitev kode radia. 

Nastavite samodejno 
zaklepanje tipk 

Spremenite nastavitev samodejne zaklepanje tipk. 

 

Kanal 
Frekvenca 

(MHz) 
Kanal 

Frekvenca 

(MHz) 

1 446,00625 9 446,10625 

2 446,01875 10 446,11875 

3 446,03125 11 446,13125 

4 446,04375 12 446,14375 

5 446,05625 13 446,15625 

6 446,06875 14 446,16875 

7 446,08125 15 446,18125 

8 446,09375 16 446,19375 
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